
 A.  Do Not Ignore The Plight of Others 

ה׃  . 1  י יְהֹוָֽ ם רֵעֶ֑� אֲנִ֖ ד עַל־דַּ֣ א תַעֲמֹ֖ ֹ֥   …ל
 You are not to stand by the blood of your fellow: I am the LORD. 

 B. The Difference One Person Can Make 

 1.  Rambam: Laws of Repentance 3�4 
  …צָרִי� כָּל אָדָם שֶׁיִּרְאֶה עַצְמוֹ כָּל הַשָּׁנָה כֻּלָּהּ כְּאִלּוּ חֶצְיוֹ זַכַּאי וְחֶצְיוֹ חַיָּב. וְכֵן כָּל הָעוֹלָם חֶצְיוֹ זַכַּאי

  עָשָׂה  וְחֶצְיוֹ חַיָּב. חָטָא חֵטְא אֶחָד הֲרֵי הִכְרִיעַ אֶת עַצְמוֹ וְאֶת כָּל הָעוֹלָם כֻּלּוֹ לְכַף חוֹבָה וְגָרַם לוֹ הַשְׁחָתָה.
  מִצְוָה אַחַת הֲרֵי הִכְרִיעַ אֶת עַצְמוֹ וְאֶת כָּל הָעוֹלָם כֻּלּוֹ לְכַף זְכוּת וְגָרַם לוֹ וְלָהֶם תְּשׁוּעָה וְהַצָּלָה

  שֶׁנֶּאֱמַר (משלי י כה) "וְצַדִּיק יְסוֹד עוֹלָם" זֶה שֶׁצָּדַק הִכְרִיעַ אֶת כָּל הָעוֹלָם לִזְכוּת וְהִצִּילוֹ…
 …a person should always look at themselves as equally balanced 
 between merit and sin and the world as equally balanced between merit 
 and sin. If one performs one sin, they tip the balance and that of the 
 entire world to the side of guilt and bring destruction upon himself. 
 [On the other hand,] if he performs one mitzvah, he tips his balance and 
 that of the entire world to the side of merit and brings deliverance and 
 salvation to himself and others. This is implied by [Proverbs 10�25] "A 
 righteous man is the foundation of the world," i.e., he who acted 
 righteously, tipped the balance of the entire world to merit and saved it. 
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 C. Protests / Rallies in Jewish Sources 

 1.  Babylonian Talmud: Rosh Hashana 19a 

  מֵתִיב רַב טוֹבִי בַּר מַתְנָה: בְּעֶשְׂרִים וּתְמָנְיָא בֵּיהּ אֲתָת בְּשׂוֹרְתָּא טָבְתָּא לִיהוּדָאֵי דְּלָא יְעִידוֹן מֵאוֹרָיְיתָא.
  שֶׁגָּזְרָה מַלְכוּת הָרְשָׁעָה גְּזֵרָה שֶׁלּאֹ יַעַסְקוּ בַּתּוֹרָה, וְשֶׁלּאֹ יָמוּלוּ אֶת בְּנֵיהֶם, וְשֶׁיְּחַלְּלוּ שַׁבָּתוֹת. מָה עָשָׂה

  יְהוּדָה בֶּן שַׁמּוּעַ וַחֲבֵירָיו? הָלְכוּ וְנָטְלוּ עֵצָה מִמַּטְרוֹנִיתָא אַחַת שֶׁכׇּל גְּדוֹלֵי רוֹמִי מְצוּיִין אֶצְלָהּ.
 Rav Tovi bar Mattana raised an objection against the opinion that 
 Megillat Ta’anit  was nullified, from that which is  written in it: On 
 the twenty-eighth of Adar the good tidings came to the Jews that 
 they should not turn away from the Torah, and on that day fasting 
 is forbidden. And this is explained: For the wicked kingdom issued 
 a decree against Israel that they should not occupy themselves 
 with Torah study, and that they should not circumcise their sons, 
 and that they should desecrate Shabbat. What did Yehuda ben 
 Shammua and his colleagues do? They went and took advice from 
 a certain matron [  matronita  ] whom all the prominent  men of 
 Rome would visit regularly, thinking that she would know how to 
 annul the decree. 

  הָלְכוּ וְהִפְגִּינוּ בַּלַּיְלָה, אָמְרוּ: אֵי שָׁמַיִם! לאֹ אֲחֵיכֶם אֲנַחְנוּ, וְלאֹ בְּנֵי  אָמְרָה לָהֶם: בּוֹאוּ וְהַפְגִּינוּ בַּלַּיְלָה.
  אָב אֶחָד אֲנַחְנוּ, וְלאֹ בְּנֵי אֵם אַחַת אֲנַחְנוּ? מָה נִשְׁתַּנֵּינוּ מִכׇּל אוּמָּה וְלָשׁוֹן שֶׁאַתֶּם גּוֹזְרִין עָלֵינוּ גְּזֵירוֹת

  יוֹם טוֹב…  וְאוֹתוֹ הַיּוֹם עֲשָׂאוּהוּ  וּבִיטְּלוּם.  קָשׁוֹת?
 She said to them as follows: Come and cry out (protest) [  hafgginu  ] at 
 night  in the streets and markets. They went and cried  out at night, 
 saying: O Heavens! Are we Jews not your brothers; are we not children 
 of one father; are we not children of one mother? How are we different 
 from every other nation and tongue that you issue such harsh decrees 
 against us?  And indeed the decrees were annulled  ,  and the Sages made 
 that day a festive day. 
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 2.  Rabbi Joseph B. Soloveitchik. Kol Dodi Dofek 
 During the terrible Holocaust when European Jewry was being 
 systematically exterminated in the ovens and crematoria, the 
 American Jewish community did not rise to the challenge, did not 
 act as Jews possessing a properly developed consciousness of our 
 shared fate and shared suffering as well as the obligation of 
 shared action that follows therefrom, ought to have acted. We did 
 not sufficiently empathize with the anguish of the people and did 
 very little to save our afflicted brethren” (p. 97, Kol Dodi Dofek). 

 3.  Rabbi Joseph B. Soloveitchik: Hakira Journal Vol. 34. Pg. 71-72 
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 Rabbi Yehuda Herzl Henkin (  Rabbi Yehuda Herzl Henkin  (1945 – 23 December 2020), 
 author of the responsa  Benei Banim  , was a modern orthodox  posek.) 

 (Sun, 20 December 1987 - 29 Kislev) 

  הפגנות למען יהודי רוסיה
  ב"ה, ה' חנוכה תשמ"ח

  לשואל אחד

  אחרי השעורים אצלכם שאלת אודות ההפגנות למען יהודי רוסיה בכלל  . 1 
  להפגין הוא  . המקור  ההפגנה הגדולה בוואשינגטון שהשתתפת בה בפרט  ו

  במסכת ראש השנה דף י"ט עמוד א' ותענית דף י"ח עמוד א', וז"ל בעשרים
  ותמניא ביה אתא בשורתא טבתא ליהודאי דלא יעידון מאורייתא שגזרה

  המלכות גזרה שלא יעסקו בתורה ושלא ימולו את בניהם ושיחללו שבתות,
  מה עשה יהודה בן שמוע וחבריו הלכו ונטלו עצה ממטרוניתא אחת שכל

  גדולי רומי מצויין אצלה, אמרה להם בואו הפגינו בלילה הלכו והפגינו בלילה
  אמרו אי שמים לא אחיכם אנחנו ולא בני אב אחד אנחנו ולא בני אם אחת
  אנחנו מה נשתנינו מכל אומה שאתם גוזרים עלינו גזרות קשות וכו' עכ"ל

  והיא ברייתא במסכת תענית פרק י"ב בקצת שנויים.
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  הרי שגם בימי הגמרא הפגינו ולכן אין להשגיח במי שכותב שכולן הן  . 2 
  לזו של ר'  ברם צריך למודעי האם ההפגנות שלכם דומות  נגד התורה,

  ונדקדק בסוגיא מלה במלה,  יהודה בן שמוע וחבריו.

 A .  אצלה  הם התיעצו במטרוניתא אחת שכל גדולי רומי היו מצויין  
  עכ"ל שהיתה נכריה

 B .  ויהודה בן שמוע וחבריו התיעצו בה בעצמם ולא שלחו על ידי  
  אף שלא היה זה בכבודם ללכת אליה  שליח

 C .  והיא יעצה להפגין ופרש"י צעקו בשווקים וברחובות כדי שישמעו  
  השרים וירחמו עליכם עכ"ל ו

 D .  ואמרה בואו והפגינו עכ"ל ולא לכו והפגינו כי דירתה היתה בין  
  הרומאים ולכן אמרה להם לבוא לשכונת הרומאים משכונת היהודים.

 E .  ואמרה להם להפגין בלילה… למה בלילה שלא היה קולם הולך ביום  
  משום תרבוכות היום עכ"ל פי' מהירויות היום …ולפי זה בלילה לאו

  דוקא אלא הוא הדין נשמע הקול ביום אם אינם ממהרים בו וכגון
  שהיום פנוי מעבודה.

 F .  ותוכן הפגנת ר' יהודה בן שמוע וחבריו היה שצעקו אי שמים לא  
  אחיכם אנחנו ולא בני אב אחד אנחנו וכו' מה נשתנינו מכל אומה וכו'

  עכ"ל
 a .  שפנו לרגשי הדת והצדק  

 7 



 b .  ,ורק אינו  וגם לא בקשו טובה מיוחדת אלא שלא יופלו לרעה  
  מבואר האם המטרוניתא יעצה לאמר כן או שהם בעצמם בחרו
  את הנוסח והראשון נראה יותר. על כל פנים הנוסח אינו מעכב
  כי בודאי רק מפני שהרומאים הניחו לשאר דתות לכן אמרו מה

  נשתנינו וכו' עכ"ל,
 c .  ועוד לע"ד השתדלו אצל השלטונות תחילה כמו במסכת מעילה  

  דף י"ז עמוד א' מי ילך ויבטל הגזרות וכו' עכ"ל כי מי פתי
  להסתכן לצאת לרחובות אם יכול להעביר את הגזרה בדרך

  שקטה, ורק כשלא נענו הלכו ונטלו עצה והפגינו. וכיון שכבר
  השתדלו אצל השלטונות בלא הועיל מה יוסיפו עתה אם יצעקו

  אלא בודאי צרפו אתם את רוב בני ישראל  בודדים ברחובות,
  שבאותו מקום ואולי אף מן הנשים והטף שקולן נשמע יותר

  לרחם
 d .  וזהו שאמרו מה נשתנינו מכל אומה עכ"ל כלומר שהפגינו  

  כאומה ולא כבודדים.
 e .  ומכאן עוד טעם להפגין בלילה דומיא דמחתרת כדי שלא יכירו  

  וגם כדי שיוכלו רבים  אותם לאור יום ויבואו לידי סכנה,
  להפגין כי בלילה הכל פנויים מעבודה וגם הנשים תוכלנה

  להניח את ילדיהן.
 G .  .ועתה נשווה בין הפגנת ר' יהודה בן שמוע וחבריו להפגנות שלכם  

  בזמן הגמרא הפגינו מפני ביטול לימוד תורה ומילה ושבת וגם היום אין
  להפגין אלא בעד דברים שנפש ישראל תלויה בהם, אכן זה ששים שנה
  שנאסר ברוסיה ללמוד תורה ברבים וכבר צווחו קמאי על גזרת השמד
  וכולהו איתנהו בה כי מאחר שאסרו להכשיר מוהלים הוי כגזרה שלא

  למול ומאחר שאינם לומדים דת יהודית כיצד ישמרו שבת. ומה שנאמר
  בברייתא שיחללו שבת עכ"ל אין פרושו שהרומאים הכריחו אותם
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  לקטוף קניא באגמא בשבתא אלא שקבעו סדורי החיים שיהיה אי
  אפשר לשמור שבת, וכמו שגם בארצות הברית דעכה דת יהודית עד
  לפני שבעים שנה שאז עברו הגויים לשבוע עבודה של חמשה ימים

  ושוב לא הוצרכו היהודים לעבוד בשבתות.
 H .  של  וכן בהפגנות  ובימי הברייתא הפגינו כדי שישמעו השרים כפרש"י  

  היום מתאספים במקום פומבי, ורבוי המפגינים עושה רושם
  וההפגנה מתפרסמת על ידי כלי התקשורת ונודעת לשלטונות רוסיה

  ועדיף ממנו כי יותר רגישים לדעת הצבור  כאילו היתה במקומם
  בעולם, ואפילו אם אינה מועילה כהפגנה במקומם הלא ברוסיה אי

  אפשר להפגין ואין דנים אפשר מאי אפשר.
 I .  ולפי מה שכתבתי שר' יהודה בן שמוע וחבריו הפגינו בלילה כדי שלא  

  לבוא לידי סכנה שפיר מפגינים היום בארץ רחוקה, וכן לפי שאר
  הדין  וא  הטעמים שהפגינו בלילה מפני שאז שקט ופנוי מעבודה ה

  ….  בארה"ב בימי ראשון
 J .  ויש להתיעץ במומחים ואפילו במומחים נכרים כמו שנטלו עצה  

  מהמטרוניתא, וגם יהיה על פי דעת גדולים ובתנאי שהגדולים עצמם
  יתיעצו במומחים כמו שעשו ר' יהודה בן שמוע וחבריו.

  ומה ששאלת על שאחד מארגוני הרבנים בארצות הברית פרסם איסור להפגין בשם
  הגר"מ פיינשטיין ז"ל ואילו ארגון רבנים אחר תמך בהפגנה לפי מה שאמר להם

  בשעתו הגרי"ד סולובייצ'יק שליט"א, הנה לע"ד כיון שענין ההפגנות נלמד מהגמרא
  כמו שכתבתי, לכן  לא  האם תצמח ממנה תועלת או  ורק צריך לבדוק לפני כל הפגנה

  הוא ענין במציאות ואין סומכים על מה שאמרו בו לפני עשר שנים כי הרבה נשתנה
  מאז. כל שכן לפי דבריך ששאלת את הגרמ"פ ז"ל בשנת תשמ"א ואמר לך שאינו

  אוסר להפגין וכן שמעתי מחתנו שליט"א שחמיו לא היה אוסר היום, ולכן אף שאין
  בדברים אלה כדי לפרסם היתר בשמו אבל גם לא שייך לפרסם איסור בשמו. ועוד
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  ששאלת את הגר"י קאמינצקי ז"ל ולדבריך אמר לך שהתנגד להפגנות בעבר לפי מה
  וידוע שגם  שהכיר את רוסיה מלפני שנים אבל אם נשתנו הענינים שוב אינו אוסר.

  הגמו"ז זצלה"ה תמיד התנגד להפגנות, אבל שוברו בצדו שאמר שבעניני
  מציאות אי אפשר לסמוך על דברי הגדולים שבעבר כי המציאות משתנית

  יודעים לשנות  ובאמת הגדולים  ואילו היו חיים היום שמא היו אומרים אחרת .
  את דעתם אבל הקטנים אין להם דעת ואינם יודעים לשנות ותולים עצמם בדעת

  גדולים בזמן ובמקום שהללו לא דברו, והרבה קלקולים נובעים מזה.

  ומשום  פדיון שבויים  משום  ומצד שני מה שאומרים קצת רבנים שיש חיוב להפגין
  לא תעמוד על דם רעך אינו נראה לע"ד, כי אין כאן פדיון ויהודי רוסיה אינם בגדר
  שבויים זולת מי שנמצא בבית הסוהר או במחנה כפייה וגם אינם בסכנת נפשות…

  ואולם סיום הפסוק במשלי והשיב לאדם כפעלו עכ"ל שייך בכל הטבת אדם לחברו,
  ואין לך גמילות חסדים יותר מהצלת גופם ונפשם ונפשות ילדי יהודי רוסיה על ידי

  הוצאתם משם. והוא חיוב עשה מואהבת לרעך כמוך, ועומק כוונת הכתוב הוא שאם
  תאהב את חברך ותגמול לו חסדים הרי הוא כמוד כי הקב"ה משיב לאדם כפעלו ומה
  שגמלת לחברך הקב"ה יגמול לך ונמצא שאהבת וגמלת טוב לעצמך וזהו כמוך. ולכן

  אמרו במסכת עבודה זרה דף י"ז עמוד א' שכל העוסק בתורה בלבד ואינו עוסק
  בגמילות חסדים דומה כמי שאין לו אלו־ה עכ"ל ודייקו לאמר שדומה כאילו דוקא
  לו אין אלוה, כי מראה שאינו מאמין שעל ידי גמילות חסדים מטיב לעצמו ונמצא

  כופר שהקב"ה משיב לו כפעלו. ואשריכם שאתם עוסקים במצוה זו ותחזקנה ידי כל
  המסייעים.

  יהודה הרצל הנקין
 Mishlei 24�12 

יב ע וְהֵשִׁ֖ פְשְׁ� ה֣וּא יֵדָ֑ ר נַ֭ ין וְנֹצֵ֣ ן לִבּ֨וֹת ׀ הֽוּא־יָבִ֗ כֵ֤ עְנ֫וּ זֶה֥ ה�לאֹ־תֹ֘ א־יָדַ֪ ֹֽ ר הֵן֮ ל י־תאֹמַ֗   כִּֽ
ם כְּפׇעֳלֽוֹ׃   לְאָדָ֣
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 Lest you say: "We did not know this" — does He who 
 resides in the midst of hearts not understand? and does 
 the Protector of your soul not know? And He recompenses 
 a man according to his deeds. 

 D. General Sources on Rallying 
 1.  Dr. Dr. Susanna Heschel reporting her father’s (R’ Abraham Joshua 

 Heschel) words. 

 "When he came home from Selma in 1965, my father wrote, 'For 
 many of us the march from Selma to Montgomery was about 
 protest and prayer. Legs are not lips and walking is not kneeling. 
 And yet our legs uttered songs. Even without words, our march 
 was worship. I felt my legs were praying.'" 

 2.  Frederick Douglass (1818-1895) 

 Douglass was an escaped slave who became one of the most 
 charismatic and forceful leaders of the American abolition movement. 
 As a young man he briefly embraced Christianity but soon abandoned 
 it, observing that the religion did so little to soften the behavior of slave 
 owners. At the age of 20 he made his daring escape. Here are two 
 versions of a quotation attributed to him: 

 1.  Praying for freedom never did me any good til I started praying 
 with my feet. 
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 2.  I prayed for freedom for twenty years, but received no answer 
 until I prayed with my legs. 

 E. Joining The Community In Times of Distress 

  הַצִּבּוּר  מִן  תִּפְרֹשׁ  אַל  אוֹמֵר,  הִלֵּל  . 1 
 Hillel said: do not separate yourself from the community 

  ויקרא י״ט:י״ח

הַבְתָּ לְרֵעֲ� כָּמוֹ�   וְאָֽ

 Leviticus 19�18 

 Love your neighbor as yourself  : 

 2. Rabbi Joseph B. Soloveitchik: Kol Dodi Dofek 

 One of the great preachers of the last generation put it well when he 
 likened the people of Israel  to the two-headed son about whom it was 
 asked in the Talmud whether he would, as a dual- personality, take two 
 shares of his familial inheritance or only one portion. So too one may 
 ask:  Has the dispersal of the nation in the Diaspora, and its taking root 
 in different surroundings, caused  its spiritual disintegration,  or has the 
 unity of the people not been lost despite the fact it has grown  many 
 heads and speaks many languages, with different customs and diverse 
 ways of life? In a  word, is the Jewish Diaspora one or not?  The answer, 
 continued the preacher, to the question of  the unity of the people is 
 identical with the decision rendered in the  beth midrash  to the  litigant 
 who asked about the status of the two-headed heir. Let them pour 
 boiling water on the head of the one, said the Rabbi, and let us see the 
 other’s reaction. If the other screams in pain,  then the two comprise 
 one personality, and they shall receive one share of the inheritance. 
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  However, if the second does not feel the suffering of the first, then they 
 are two individuals  enfolded in one body, and they shall receive two 
 shares of the estate.  

 With respect to the unity of the nation as well, one must firmly 
 establish that so long as there is  shared suffering, in the sense of “I am 
 with him in his distress” (Psalms 91�15), there is unity. If the  Jew, on 
 whom Providence has shined Its countenance, and who believes that 
 with respect to  himself the sharpness of hatred has been removed, and 
 estrangement from his surroundings has  passed, nevertheless still feels 
 the distress of the nation and the burden of its fate/existence, then  his 
 bond to the nation has not been severed. If boiling water is poured on 
 the head of a Moroccan  Jew, the prim and proper Jew in Paris or 
 London must scream, and by feeling the pain, shows  himself loyal to the 
 nation. The breakup of the people and the constriction of its self-image 
 are the  result of a lack of empathy.  

 3. RAV JOSEPH B. SOLOVEITCHIK AS  POSEK  OF POST-MODERN 
 ORTHODOXY -  Walter S. Wurzburger,  Tradition  Volume  29, 1994 

 The Rav frequently referred to the example of his illustrious 
 grandfather, R. Haimyy of Brisk, who, on a Yom Kippur evening before 
 Kol  Nidrei,  asked the community to desecrate the holiness  of Yom 
 Kippur in order to gather the funds needed to save the life of a follower 
 of the Bund from execution. The fact that this "Bundist" was an atheist 
 and an opponent of halakhic Judaism  had no bearing  upon the 
 requirement to concern oneself with the fate of every Jew. 

 4. 
  הִלֵּל אוֹמֵר, אַל תִּפְרֹשׁ מִן הַצִּבּוּר
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 Hillel said: do not separate yourself from the community (Ethics of 
 our father 2�4) 

 5. Maimonides: Laws of Repentance 3�11 

  הַפּוֹרֵשׁ מִדַּרְכֵי צִבּוּר אַף עַל פִּי שֶׁלּאֹ עָבַר עֲבֵרוֹת אֶלָּא נִבְדָּל מֵעֲדַת יִשְׂרָאֵל וְאֵינוֹ עוֹשֶׂה מִצְוֹת בִּכְלָלָן
  אֶלָּא הוֹלֵ� בְּדַרְכּוֹ כְּאֶחָד מִגּוֹיֵי הָאָרֶץ וּכְאִלּוּ אֵינוֹ מֵהֶן אֵין לוֹ  וְלאֹ מִתְעַנֶּה בְּתַעֲנִיתָן  וְלאֹ נִכְנָס בְּצָרָתָן

  חֵלֶק לָעוֹלָם הַבָּא…

 A person who separates himself from the community [may be placed in 
 this category] even though he has not transgressed any sins. A person 
 who separates himself from the congregation of Israel and does not 
 fulfill mitzvot together with them,  does not take  part in their 
 hardships  , or join in their [communal] fasts, but  rather goes on his own 
 individual path as if he is from another nation and not [Israel], does not 
 have a portion in the world to come… 

 F. Redeeming Captives 

 1.  Morning blessings: 

לֶ� הָעוֹלָם מַתִּיר אֲסוּרִים: ינוּ מֶֽ   בָּרוּ� אַתָּה יְהֹוָה אֱ�הֵֽ
 Blessed are You, Adonoy our God, King of the Universe, Who releases 
 the imprisoned. 

 2.  Maimonides: Book of Mitzvot. Positive Mitzvah # 8 
  לְהִדַּמּוֹת בִּדְרָכָיו הַטּוֹבִים וְהַיְּשָׁרִים, שֶׁנֶּאֱמָר: "וְהָלַכְתָּ, בִּדְרָכָיו" (דברים כח, ט).

 To emulate His good and just ways, as [Deuteronomy 28�9] states: "And 
 you shall walk in His ways." 
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  בבא בתרא ח׳ ב:א׳-ב׳
  פִּדְיוֹן שְׁבוּיִם מִצְוָה רַבָּה הִיא. אֲמַר לֵיהּ רָבָא לְרַבָּה בַּר מָרִי: מְנַָא הָא מִילְּתָא דַאֲמוּר רַבָּנַן דְּפִדְיוֹן שְׁבוּיִם
  מִצְוָה רַבָּה הִיא? אֲמַר לֵיהּ, דִּכְתִיב: ״וְהָיָה כִּי יאֹמְרוּ אֵלֶי� אָנָה נֵצֵא, וְאָמַרְתָּ אֲלֵיהֶם כֹּה אָמַר ה׳, אֲשֶׁר
  לַמָּוֶת – לַמָּוֶת, וַאֲשֶׁר לַחֶרֶב – לַחֶרֶב, וַאֲשֶׁר לָרָעָב – לָרָעָב, וַאֲשֶׁר לַשְּׁבִי – לַשֶּׁבִי״. וְאָמַר רַבִּי יוֹחָנָן:

  כׇּל הַמְאוּחָר בְּפָסוּק זֶה קָשֶׁה מֵחֲבֵירוֹ.
 3.  Bava Batra 8b�1-2 

 that  redeeming captives is a great mitzva.  Rava said  to Rabba bar 
 Mari:  Concerning  this matter that the Sages stated,  that redeeming 
 captives is a great mitzva, from where is  it derived?  Rabba bar Mari 
 said to him: As it is written: “And it shall come to pass, when they say 
 to you: To where shall we depart? Then you shall tell them: So says 
 the Lord: Such as are for death, to death; and such as are for the 
 sword, to the sword; and such as are for famine, to famine; and such 
 as are for captivity, to captivity”  (Jeremiah 15�2).  And Rabbi Yoḥanan 
 says: Whichever  punishment  is  written  later in this  verse is more 
 severe than the one  before it. 

 4. 
  בראשית י״ד:י״א-י״ג

י כוּ׃ (יב) וַיִּקְח֨וּ אֶת־ל֧וֹט וְאֶת־רְכֻשׁ֛וֹ בֶּן־אֲחִ֥ ה וְאֶת־כׇּל־אׇכְלָ֖ם וַיֵּלֵֽ ם וַעֲמֹרָ֛ שׁ סְדֹ֧ יִּקְח֠וּ אֶת־כׇּל־רְכֻ֨   (יא) וַ֠
י י אֲחִ֤ א הָאֱמֹרִ֗ י מַמְרֵ֣ �נֵ֜ ן בְּאֵֽ י וְהוּא֩ שֹׁכֵ֨ ם הָעִבְרִ֑ יט וַיַּגֵּ֖ד לְאַבְרָ֣ ם׃ (יג) וַיָּבאֹ֙ הַפָּלִ֔ ב בִּסְדֹֽ כוּ וְה֥וּא יֹשֵׁ֖ ם וַיֵּלֵ֑   אַבְרָ֖

ם׃ י בְרִית־אַבְרָֽ ם בַּעֲלֵ֥ ר וְהֵ֖ י עָנֵ֔   אֶשְׁכֹּל֙ וַאֲחִ֣
 Genesis 14�11-13 
 (11) [The invaders] seized all the wealth of Sodom and Gomorrah and all 
 their provisions, and went their way. (12) They also took Lot, the son of 
 Abram’s brother, and his possessions, and departed; for he had settled 
 in Sodom. (13) A fugitive brought the news to Abram the Hebrew, who 
 was dwelling at the terebinths of Mamre the Amorite, kinsman of 
 Eshkol and Aner, these being Abram’s allies. 

  בראשית י״ד:י״ד-ט״ז
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ן׃ ף עַד־דָּֽ י בֵית֗וֹ שְׁמֹנָ֤ה עָשָׂר֙ וּשְׁ֣�שׁ מֵא֔וֹת וַיִּרְדֹּ֖ יו יְלִידֵ֣ רֶק אֶת־חֲנִיכָ֜ יו וַיָּ֨ ה אָחִ֑ י נִשְׁבָּ֖ ם כִּ֥ ע אַבְרָ֔   (יד) וַיִּשְׁמַ֣
ת שֶׁב אֵ֖ שֶׂק׃ (טז) וַיָּ֕ אל לְדַמָּֽ ֹ֖ ר מִשְּׂמ ה אֲשֶׁ֥  יִּרְדְּפֵם֙ עַד־חוֹבָ֔ יו וַיַּכֵּ֑ם וַֽ יְלָה ה֥וּא וַעֲבָדָ֖ ם ׀ לַ֛ ק עֲלֵיהֶ֧   (טו) וַיֵּחָלֵ֨

יו  כׇּל־הָרְכֻ֑שׁ ם׃  וּרְכֻשׁוֹ֙  וְגַם֩ אֶת־ל֨וֹט אָחִ֤ ים וְאֶת־הָעָֽ יב וְגַ֥ם אֶת־הַנָּשִׁ֖   הֵשִׁ֔
 Genesis 14�14-16 
 (14) And when Avram heard that his brother was taken captive, he led 
 forth his trained servants, born in his own house, three hundred and 
 eighteen, and pursued them to Dan. (15) At night, he and his servants 
 deployed against them and defeated them; and he pursued them as far 
 as Hobah, which is north of Damascus. (16) He brought back all the 
 possessions;  he also brought back his kinsman Lot  and his possessions, 
 and the women and the rest of the people. 
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